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Resumo

O presente artigo consiste em uma investigacao sobre o espaco de ha-
bitar do imigrante italiano no Rio Grande do Sul, tomando como objeto
de analise os romances literarios “A Cocanha” e “O Quatrilho”, obras de
José Clemente Pozenato. A questdo-chave para o desenvolvimento
deste estudo refere-se a evolugdo das construges dos imigrantes ao
longo do tempo, levando em conta os aspectos objetivos e subjetivos do
morar. Quanto a metodologia, o artigo estrutura-se em torno do estudo
dos romances, anteriormente citados, e a partir deles desenvolve-se o
levantamento iconogréfico e bibliografico especifico acerca do processo
da colonizagao italiana na Serra Gaucha. Com a compilacao e organiza-
¢do dos dados obtidos foi possivel construir uma linha cronoldgica, orga-
nizada de acordo com essas narrativas literarias e com os referenciais
tedricos. A sintese dessas informagdes permitiu idealizar andlises que
ultrapassam o campo arquitetdnico, adentrando também em quest8es
emaocionais e histdricas mediante a utilizacdo de uma metodologia inter-
disciplinar que envolve a literatura como campo de estudo. A arquitetura
guando combinada com a literatura e materializada em fotografias, ex-
pressa, para além dos aspectos técnicos, uma dimenséo poética, contri-
buindo para o entendimento das constru¢gées como cenarios da vida hu-
mana, carregados de sentimentos, memorias, identidade e cultura local.

Abstract

This article consists of an investigation into the space of inhabitation of
the Italian immigrant in Rio Grande do Sul, taking as object of analysis
the literary novels “A Cocanha” and “O Quat-rilho”, works by José Cle-
mente Pozenato. The key issue for the development of this study refers
to the evolution of immigrants' constructions over time, taking into ac-
count the objec-tive and subjective aspects of living. As for the metho-
dology, the article is structured around the study of the novels, mentio-
ned above, and from them, a specific iconographic and biblio-graphic
survey is developed about the process of Italian colonization in the Rio
Grande do Sul mountains. With the compilation and organization of the
data obtained, it was possible to build a chronological line, organized in
accordance with these literary narratives and theoretical references.
The synthesis of this information allowed the idealization of analyzes
that go be-yond the architectural field, also entering emotional and his-
torical issues through the use of an interdisciplinary methodology that
involves literature as a field of study. When combined with literature and
materialized in photographs, architecture expresses, in addition to te-
chnical as-pects, a poetic dimension, contributing to the understanding
of constructions as scenarios of human life, loaded with feelings, me-
mories, identity and local culture.
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Introducéo

A literatura, enquanto arte, €, em grande medida, uma tentativa de evocar e narrar
espacos, sentimentos e memorias, sejam estes vividos, sonhados ou imaginados
(GAUDENCIO, 2018, p.57).

O ato de morar € uma manifestacdo de carater cultural e enquanto as técnicas e
materiais variam com o progresso, o habitar um espaco, além de manter vinculos
com a modernidade, também est4 relacionado com os usos e costumes tradicionais
da sociedade (LEMOS, 1996, p. 07-08).

Para Gaudencio (2018), a casa representa a protecao e o abrigo fisico para
0 corpo, embora, 0 que se sobressai sobre a imaterialidade de uma casa, é a sua
capacidade de abrigar, receber, recolher, proteger. A casa é uma identidade de lu-
gar, um endereco, uma identificacdo do sujeito no espago. Esses sdo sindnimos
intangiveis da espiritualidade atribuidos a ideia de casa e o imaginario pensado so-
bre ela e seu entorno. “Quem deseja uma casa, ou deseja voltar para casa, deseja
0 encontro ou reencontro da sua identidade, vez que, dentro de casa, dentro da
nossa privacidade é onde somos o que realmente queiramos ser’” (GAUDENCIO,
2018, p. 53).

Motivados pelo desejo e inquietagdes de investigar o passado, este artigo tem como
objetivo estudar as transformac@es da casa do imigrante italiano no Rio Grande do
Sul, Brasil, através dos romances literarios “A Cocanha” e “O Quatrilho” de José
Clemente Pozenato, realizando uma andlise dialogica entre literatura e arquitetura.

O presente estudo almeja contribuir para a compreenséo historica das transforma-
¢Oes relacionadas a casa do imigrante italiano e seus significados e aspectos obje-
tivos e subjetivos no periodo historico referente a colonizacdo da Serra Gaulcha,
almejando contribuir para a valorizacdo do patrimdnio cultural da regido colonial
Serra Gaucha, Rio Grande do Sul.

A busca pela compreenséo deste espaco de habitar ndo é apenas um saudosismo,
mas sim, um resgate cultural, permitindo as novas geracdes a compreensédo desse
importante periodo que marcou a histéria da Serra Galcha, bem como do estado
do Rio Grande do Sul. E importante ressaltar que parte da identidade dessa comu-
nidade, através de seus esforcos e bagagem cultural, contribuiu para a construgcéo
e consolidacao da paisagem local.

Para constituir essa andlise entre o romance ficticio e a materialidade arquitetnica,
o tratamento metodoldgico adotado constituiu-se, particularmente, em estudos das
obras de José Clemente Pozenato, de onde foram extraidos trechos de seus ro-
mances e depois foram correlacionados com dados levantados em pesquisa icono-
grafica das casas de imigrantes italianos da regido em estudo.

Observa-se que muitos estudos sobre o espaco de morar, geralmente tratam das
guestdes relativas a casa de forma técnica ou sobre aspectos projetuais, entretanto,
para este artigo, deseja-se evidenciar a tematica da imaterialidade da casa. Nesse
ensejo, ao considerar 0s aspectos objetivos e subjetivos, leva-se em conta a neces-
sidade de morar, 0s usos da casa, as técnicas e tecnologias construtivas aplicadas,
assim como o simbolismo associado a moradia, suas motivacdes, significados, de-
sejos e anseios da familia e o sentimento de poder e ascensao.

Para Funari e Pelegrini (2008), a casa recebe a conotagdo de patrimdnio imaterial,
sobretudo, quando é abordada mediante o conceito de habitar, onde entende-se
por imaterialidade tudo aquilo que néo se pode tocar. Como fatores imateriais de
uma casa pode-se caracterizar as praticas sociais, as técnicas, o saber-fazer, as
expressoes artisticas, os conhecimentos, o imaginario e tudo mais que esta associ-
ado a memoria imaterial da casa.

Para compreender melhor o recorte historico adotado para este texto, desenvolveu-
se um aporte tedrico com base em bibliografia especifica, objetivando elucidar os
principais aspectos politicos, econémicos, geograficos e culturais do periodo da co-
lonizac&o e imigracao italiana no Rio Grande do Sul.

José Clemente Pozenato

José Clemente Pozenato nasceu na comunidade de Santa Tereza, municipio de
S&o Francisco de Paula/RS em 1938. E Doutor em Letras pela Pontificia Universi-
dade Catolica do Rio Grande do Sul — PUC/RS. Tem vasta produc&o literaria, onde
explora, de forma critica e realista, o cenario e as tradigdes da regido de colonizagao
italiana no Rio Grande do Sul. Sua obra mais conhecida é o romance “O Quatrilho”,
um marco na literatura brasileira com adaptac¢éo para o cinema em 1995, recebendo
indicacdo ao Oscar em 1996 (POZENATO, 2008).

Através do romance “O Quatrilho”, o autor despertou interesse do imaginario cole-
tivo da regido, do pais e de alguns paises no exterior. Através deste romance,
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Pozenato deu inicio, em 1985, a uma trilogia que mais tarde seria complementada
com as obras “A Cocanha” e “A Babilonia”. Sdo romances que mostram trés gera-
¢bes das mesmas familias, cada geracdo com seus sonhos, seus dramas, suas
derrotas e suas pequenas conquistas (POZENATO, 2008). Sao histérias que fazem
um convite a um mergulho na grandeza e na miséria da condicdo da vida humana,
especialmente da trajetdria dos imigrantes nas col6nias galchas.

Em sintese, José Clemente Pozenato escreveu trés romances. O primeiro, denomi-
nado “O Quatrilho”, relata a histéria de uma troca de casais, que se relaciona com
0 jogo de cartas tipico dos imigrantes, chamado de quatrilho. O segundo, “A Coca-
nha”, narra a trajetoria de imigrantes que saem do porto de Génova em 1893, na
busca por uma vida melhor na América. E, por fim, o dltimo romance, denominado
“A Babilénia”, encerra a trilogia que trata da imigracao italiana no Brasil. Esse ultimo
romance néo foi contextualizado neste estudo por enfatizar, especialmente, as re-
lacBes afetivas entre os personagens, com seus desafios de convivio em suas no-
vas estruturas familiares, dado a troca de casais, assim como, evidencia as ques-
tées politicas, econdmicas e ideolégicas do periodo em que se passa 0 romance.
Devido ao contexto, o tema relacionado a arquitetura e o espago de morar do imi-
grante foi pontualmente abordado, uma vez que, sua evolugao histdrica, de inte-
resse para a narrativa, foi apresentada nas duas primeiras obras.

Caminhos da imigracéo

Segundo Alvim (2000), a partir de 1841 iniciou-se 0 movimento de imigracao itali-
ana, fazendo com que cerca de 7 milhdes de italianos deixassem seu pais de ori-
gem para migrar para outros paises, dentre eles e em grande nimero de pessoas,
o Brasil. A emigracdo na Europa foi motivada em grande parte pelo processo de
industrializacdo e modernizacao, o qual provocou em indmeros paises o éxodo ru-
ral.

A Itélia passou de uma economia agraria para uma industrial, transformando com-
pletamente as estruturas sociais. Diante de um processo de urbanizag¢&o, com con-
sequente proletarizagdo de numerosos contingentes de camponeses emigrados
para as cidades, a méo-de-obra rural, destituida do trabalho na sua terra, passa a
compor uma massa de assalariados urbanos. Aqueles que, por razdes as mais di-
versas, ndo eram absorvidos nas engrenagens da produc¢éo industrial, tornavam-se

vitimas da marginalizacdo social, constituindo o grande manancial emigratério para
outras areas europeias ou para outros continentes (FAVARO, 2006, p. 309).

Para Herédia (2001), a politica brasileira de colonizagdo efetivamente comegou com
0 objetivo de renovar as estruturas trabalhistas, substituindo gradativamente a méo
de obra escrava pela mao de obra europeia livre e assalariada, devido a expansao
da causa abolicionista, tendo também como objetivo a ocupacéo dos espacos va-
zios, que propiciasse o desenvolvimento da agricultura, da industria e do comércio,
incentivando a formacé&o de novas cidades, fomentando a criagdo de servigos e in-
fraestrutura, auxiliando o desenvolvimento do pais. Além desses, ainda havia um
outro objetivo que permeava as politicas de incentivo da migragdo europeia, que
era a de branquear a raga, politica essa, assumida pela elite intelectual brasileira e
pelos legisladores do Império.

Tradugédo do Cartaz:

~ @ .
L8 Hinerica

Na América
Terras no Brasil para os italianos.

Navios partindo todas as semanas do
porto de Génova.

Venha construir seus sonhos com sua
familia.

Um pais de oportunidades. Uma vida de
abundancia em um clima tropical. Ri-
guezas minerais. O governo da terras e
utensilios a todos.

Un paese di opportunits. Clima tropicale vito in abbondanza.

Ricchezze minerali. In Brasile putete havere il vostro castello.
11 governo da terre ed utensili a tuttl E

(Traducéo livre dos autores)

Figura 1: Cartaz utilizado para promover a imigrac¢ao italiana no Brasil. Fonte: Pesquisa italiana.
Disponivel em: https://pesquisaitaliana.com.br/dia-do-imigrante-italiano-no-brasil/
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De acordo com Barrili (2011), a grande maioria dos imigrantes eram pessoas humil-
des, em grande parte do norte da Italia, que alimentavam o sonho de uma vida me-
Ihor e chegaram ao mesmo lugar com os mesmos objetivos: terra, trabalho e liber-
dade. Esses imigrantes eram alimentados com propagandas de que o Brasil era um
pais onde “corria leite € mel”, e as frutas tinham sabor e tamanho fora do normal, o
clima dispensava os pesados casacos de inverno (Figura 1). Porém, esse clima tro-
pical incluia frio em solo brasileiro, o que fez muitos imigrantes se depararem com
uma outra realidade, a de que parte deles néo teriam um abrigo, uma casa.

Pesavento (2002) argumenta que com referéncia a vinda dos italianos, o interesse
desse movimento imigratério se estruturava sob dois fatores basicos: promover o
abastecimento do mercado interno brasileiro gerado pelo complexo cafeeiro e cons-
tituir no Sul do pais, nicleos coloniais de imigrantes bem-sucedidos que pudessem
servir como foco de atragdo a imigracdo estrangeira para o pais.

Segundo Sarate (2014, apud FOGACA, 2019), oficialmente, no Rio Grande do Sul,
0 processo de colonizacao italiana comegou em 1875 com a chegada de imigrantes
no distrito de Nova Milano, hoje distrito de Farroupilha/RS. A partir de entdo, o Go-
verno Imperial passou a coordenar a chegada dos novos moradores que se esta-
beleceram nas coldnias de Caxias (atual municipio de Caxias do Sul), Conde D’Eu
(atual municipio de Garibaldi) e Dona Isabel (atual municipio de Bento Gongalves)
(Figura 2).

Para Manfio e Pierozan (2019), a colonizagao realizada no Brasil permitiu a forma-
¢éo de territérios com marcas identitarias de grupos étnicos. Os italianos formaram
Varios territdrios marcados pela sua presenca e de seus descendentes. Isto devido,
principalmente, ao processo de desterritorializacdo que os italianos estavam enfren-
tando na Itdlia, somam-se ainda problemas socioeconémicos e a reterritorializacao
em solo brasileiro. Para os autores:

A medida que se foram territorializando, esses colonos passaram a implantar na
Serra Gaulcha os costumes e habitos que mantinham na Italia, com o intuito de
relembrar sua origem, manter sua identidade e tradi¢céo presentes na nova patria
como, por exemplo, o filé1, a religiosidade catdlica, que passou a ter mais de uma

INa cultura italiana, o filé diz respeito as reunides entre vizinhos que aconteciam nas casas das
familias, onde geralmente partilhavam a comida, cantavam e rezavam.

variagdo na comunidade, e o trabalho ligado a vitivinicultura (MANFIO; PIERO-
ZAN, 2019, p. 150).

Ahrémj_ AU 0A
ALFREDO_ ) prADO A ANTAS
f o~

N\ A\ CHAVES

) 4 | 1/
It 2 =
<. @ )3 \%
Ny VNG IsABELg CAX.IAS
ENCANTADOW)|
\\:” ACA‘O*J,
/ —
RIO TAQUAR! N
B Colonias mais antigas (1875)
] Colénias de formagio imediatament posterior (1884)
B Colonia de formagio posterior (1892)
e e upagio espontinea de terras (avangos fronteirigos)

Figura 2: Mapa ilustrativo das coldnias de imigrantes na Serra Galcha. Fonte: Frozi e Mioranza
(1975).

Nesse sentido, Frosi e Mioranza (2009) argumentam que 0s imigrantes italianos
trouxeram consigo, de sua patria, a convicg¢ao intima e singela, quase um sonho, de
construir grandes cidades, grandes centros econdmicos, conforme atestam cartas
enviadas desta regido a imprensa do Norte da Itdlia em fins do século XIX e inicio
do século XX.

Da mesma maneira que almejavam fundar cidades, os migrantes italianos deseja-
vam construir suas casas, amplas e belas como as casas dos grandes senhores na
Italia, entretanto, esse sonho teve de ser adiado pela falta de recursos, néao so fi-
nanceiros, mas também de materiais construtivos, uma vez que o territério onde as
colbnias foram implantadas era de dificil acesso, com poucas estradas, topografia
acidentada, leitos de grandes rios, nos quais as pontes ainda ndo haviam sido cons-
truidas, em suma, era um territorio indspito.

74



Adilson Giglioli, Thais Maria Rossetto e Dirceu Piccinato Junior

A producéo arquitetdnica do imigrante italiano no Rio Grande do Sul segundo os romances literarios de José Clemente Pozenato

O espaco de morar do imigrante passou por transformacées, as quais, Julio Pose-
nato (1983) classifica em quatro fases distintas, que, em sua maioria, refletiam os
avancos econdmicos e a estabilidade dos colonos. Quanto as fases, o autor classi-
fica como: 12 — Construcgdes provisorias de recebimento dos imigrantes nas coldnias
do programa de imigracgdo; 22 — Construcdes primitivas, onde a edificacdo ja possuia
uma area maior e com telhado de até quatro aguas; 32 — Periodo do apogeu, entre
1890 até 1930, onde as constru¢bes, amplas e bem estruturadas, refletiam a afir-
macao do colono como um ser realizado, época de prosperidade da propriedade,
boas colheitas e fartura; 42 — Periodo tardio, entre 1930 e 1960, caracterizado pela
integracéo entre as comunidades de imigrantes e a brasileira, melhoria dos trans-
portes, acessos e industrializacéo. Esses fatores refletiram em constru¢des de uso
misto (madeira e blocos de barro), assim como na presenca de elementos como o
ferro fundido na ornamentagdo. Conquanto, Posenato afirma que: “devido ao seu
carater dindmico, ndo podemos estabelecer uma cronologia rigida para nenhum dos
periodos arquitetdnicos da imigracdo italiana, tanto os provisérios quanto os perma-
nentes” (POSENATO, 1983, apud FILIPPON, 2007).

O habitar do imigrante

Morar bem n&o € habitar espagos abastados ou bem localizados, morar bem é
possuir um abrigo para o corpo fisico, mas, sobretudo, é habitar um espaco onde
possam repousar as emogoes, a formacdo de memarias, o encontro de afetos. A
casa é uma continuidade do sujeito (GAUDENCIO, 2018, p. 56).

Ao longo do enredo dos romances “O Quatrilho” e “A Cocanha”, o autor José Cle-
mente Pozenato narra a ambientacdo da coldnia, descrevendo fielmente a realidade
do espaco de habitar dos imigrantes italianos, revelando suas dificuldades, medos,
inquietacdes e as frustracdes de ndo conquistarem os objetivos que 0os motivaram
a imigrar, sobretudo, os avangos e a vontade de progredir. Para o autor, “esses
colonos pareciam trazer consigo uma compulsao que os impelia a buscar sempre
mais. Um impeto civilizatério (...) ou uma ambigao sem limites” (POZENATO, 2011,
p.226).

2A Cocanha representa um mito, utopia, ideologia, sonho que alimentou o imaginario de varios po-
vos, sob as formas mais diversas. A maravilhosa Cocanha é: Terra de abundancia, liberdade, 6cio,
prazeres absolutos, eterna juventude (LE GOFF, 1998).

Os imigrantes que se despediram da Italia agitando os bracos e gritando sem parar:
“Viva la Mérica! Viva il paese dela cuccagna!” (POZENATO, 2011, p. 9), foram os
mesmos que, ao chegar em territério brasileiro, se depararam com um cenario que
nao condizia com o que as propagandas prometiam, tampouco se aproximava do
imaginado. Era uma realidade muito diferente da utdpica cuccagna? (cocanha),
onde quem trabalhava menos ganhava mais, onde as montanhas derramavam mo-
edas de ouro, chovia pérolas de diamante, nhogue ou ravioli, 0s navios eram carre-
gados de mortadelas, salames e queijos, e os rios eram de vinho (Figura 3).

Figura 2: Descrigcdo do Pais da Cocanha. Gravura pintada a mao. Colegdo Remondini, Milano,
1606. Fonte: Yobenj Aucardo Chicangana-Bayona, 2013.

Na América de poucas facilidades, e mandados para uma regiéo pouco desenvol-
vida, os colonos encontraram inimeras dificuldades e desafios, o primeiro deles foi
o morar. Diferente das casas dos senhores e condes italianos, construidas em
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pedras, 0s colonos precisaram se adaptar a escassez de materiais e a matéria prima
abundante na Serra Gaucha, a madeira de araucéria, um material construtivo que
nao fazia parte dos seus conhecimentos e do saber-fazer.

Antes de alcancarem o sonho de terem sua propria colénia, onde edificariam suas
casas, 0s imigrantes passaram um tempo ainda vivendo em grupo, como relata Po-
zenato no livro “A Cocanha”:

O barracéo era agora um reino de mulheres e criangas, ao menos enguanto nao
chegasse outra leva de imigrantes [...] A maioria dos homens tinham seguido para
0 mato, para derrubar arvores e erguer a primeira casinha da familia [...] Rosa
Gardone sentou-se a janela da rua, com sua agulha de croché e seus pensamen-
tos. Sentia-se dividida. Ansiava ir logo para sua propria casa, onde teria o filho e,
enfim, a vida que sonhara com Aurélio. Mas tinha receios também. O maior deles,
pensava, era a solidao que iam ficar. Nunca tinha vivido s, longe dos outros. [...]
Na viagem e até agora, naquele barracdo em que estavam alojados, sempre es-
tivera rodeada das amigas, de vizinhos, de conhecidos. Todos vivendo as mes-
mas durezas, todos se ajudando, todos se consolando (POZENATO, 2011, p.
118).

Neste primeiro momento, representado pelo barracdo coletivo (Figura 4), era assim
gue, ao exemplo de Rosa, as mulheres passavam seus dias na nova coldnia, a

espera do marido que havia ido até a colonia® adquirida, preocupadas e com medo
do desconhecido, mas também com o desejo e a ansiedade de recomecar.

Os homens, por sua vez, seguiam pelo mato abrindo picadas em direcéo aos lotes
destinados a cada um, onde abriam rogados com suas foices. Seguiam o trabalho
no local derrubando pinheiros e rachando as lenhas que seriam a principal matéria
prima para a construgao das casas. “Usavam troncos mais grossos para a fundagao
e estacas nos cantos e nas laterais para apoio. Posteriormente, os encaixes eram
talhados nos troncos e as tabuas eram posicionadas. Para a cobertura utilizavam
tesouras de madeira, taquaras e folhas de coqueiro” (POZENATO, 2011, p. 125 e
127). Esta genuina arquitetura vernacular exemplifica a segunda fase das constru-
¢Oes da colonizagéo italiana (Figuras 5).

3Colonia é o termo utilizado para se referir a porgdo de terra comprada pelo imigrante italiano.
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Figura 4: Barracdo dos imigrantes da Coldnia Caxias, local onde as familias eram cadastradas e
aguardavam a destinagdo dos lotes. Construcéo de 1885. Fonte: Arquivo Histérico Municipal Jodo
Spadari Adami — Caxias do Sul, s/d.

Figura 5: A: Uma das primeiras casas em madeira construidas na area colonial italiana. Fonte:
Professor Pier Luigi Beretta (1974). B: Planta Baixa esquematica de uma casa tipica do segundo
periodo. Fonte: Autores, 2021.

Em um trecho do livro “O Quatrilho”, o personagem Angelo exprime em um mo-
mento de reflex@o as dificuldades destes primeiros anos da colonizagéo italiana na
Serra Gaucha e o apreco por todo esforco de seus pais:
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Santa Corona estava agora um bonito lugar para se viver. [...] Era uma pena deixar
tudo isso e ir outra vez para 0 meio do mato, sem casa, sem estradas. Ele ndo
tinha saudades de quando era crian¢a, da fome e do frio que tinha passado. E
iSSO que o pai ja havia feito o pior: derrubar o mato, rachar pinheiros com machado
e cunha, fazer a primeira casinha. Aquela que era agora o paiol. Quanto padeci-
mento! Pobre mamae. Quanto ndo sofreu, também ela (POZENATO, 2008, p. 77).

Ao longo de seus romances, Pozenato (2011) narra como, mesmo com instalactes
simples e provisorias, as pequenas casas de madeira abrigavam a vontade de pros-
perar e a forga dessas familias. Com apenas trés por quatro metros, uma janela na
frente e uma nos fundos e uma pequena cozinha separada do corpo principal da
casa, essas moradias representavam uma conquista prépria, um renascimento, um
novo futuro, uma nova oportunidade de vencer (POZENATO, 2011, p. 144). Como
destaca Filippon (2007, p.63), “nessa moradia ndo ha setorizagdo de usos, pois 0
mesmo espaco é destinado para varias funcdes, sobrepondo-se 0s usos social, in-
timo e de servigo”.

Ainda segundo Filippon (2007), o processo de idealizacdo e construcéo do lar é
identificado como uma manifestacéo cultural, visto que esta criacdo reflete as expe-
riéncias e os conhecimentos ja adquiridos pelo homem. Além disso, sdo estes es-
pacos edificados que exprimem o modo de pensar, de agir e de viver deste grupo
social.

Estes lares eram o cenario da vida cotidiana dos imigrantes, onde a cozinha ga-
nhava um destaque especial pois era nela onde as relacbes familiares e sociais
aconteciam, com os momentos de partilha do alimento e dos filds com os vizinhos.
A cozinha era o espaco de longa permanéncia das mulheres, exceto em época de
plantio e colheita, quando acompanhavam os maridos na lavoura, auxiliando-os.
Passado esse momento, elas permaneciam em suas casas preparando a comida e
cuidando dos afazeres domésticos. Tal conjuntura é revelada no romance “O Qua-
trilho”, quando Gema visita a amiga Rosa e vé a cozinha improvisada feita com
estacas e um telhado coberto de palmas e debaixo dele duas pedras alinhadas.
Para Gema, isso era um absurdo, pois ela mesma havia pedido para o seu marido
construir primeiro uma cozinha decente e depois o restante (POZENATO, 2011, p.
150).

Além da casa, a lavoura também era cenério da vida destas pessoas, principal-
mente dos homens da familia. Era com a dedicagéo ao trabalho que eles buscavam

ter condicbes melhores do que aquelas vividas na Italia. Com o passar do tempo, 0
lote, que antes abrigava apenas a simples “casa de dormir” e “casa de cozinhar”
com uma pequena plantacéo, foi se modificando:

[...] Cada propriedade tinha um pequeno aglomerado de construcdes. Além da
casa e da cozinha, sempre separadas e distantes oito ou dez metros, havia algum
abrigo para as galinhas, o chiqueiro para um ou dois porcos, um telhado para o
cavalo e a vaca. [...] Bem diferente das moradias dos tropeiros de Cima da Serra,
com apenas o rancho, o terreiro de chao batido e um cachorro latindo (POZE-
NATO, 2008, p. 226).

E considerando relatos como estes que se observa que os imigrantes italianos s&o
representados como eximios homens trabalhadores e ambiciosos, diferenciando-
se da cultura dos antigos tropeiros dessa regido. O trabalho é destacado como um
valor que deve ser sempre cultivado. Essas narrativas do passado perduram até os
dias de hoje, influenciando diretamente na (re)configuracdo da identidade dos des-
cendentes destes imigrantes.

Como citado acima, na terceira fase, caracterizada como o Periodo do Apogeu, a
casa era concebida em dois blocos, separados entre si através por um corredor
(Figura 6). Esta caracteristica comum entre a maioria das constru¢des da época se
dava, particularmente, como uma forma de prevencao a incéndios, visto que o fogo
utilizado era o de chao, conhecido como “focolare”, e as casas, em sua grande mai-
oria, eram feitas em madeira. O fogo, além de permitir a atividade do cozinhar, tam-
bém exercia a capacidade de unir a familia e amigos, e refor¢ava a funcéo social
deste espaco, essencial na cultura do morar do imigrante italiano (FILIPPON, 2007).
O outro bloco, por sua vez, conformava-se como a area intima da casa, com uma
sala ampla utilizada para confraternizac¢des, a qual ligava-se aos quartos e a escada
gue levava ao s6tao, espaco este utilizado como dormitério dos filhos mais novos e
para armazenamento de gréos (Figura 7).
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Figura 6: Residéncia edificada por volta de 1905. Fonte: Autores, 2020.

Examinando as figuras anteriores é possivel entender melhor a funcionalidade das
residéncias italianas na Serra Gaucha. Na casa em questao, caracterizada na Fi-
gura 7, remanescem 0s aspectos relativos da época, como a madeira de pinheiro
“lascada” (serrada) em pranchas in loco, medindo entre 4 e 6 metros; o pordo &
semiescavado em pedras assentadas sem argamassa do tipo taipa e a cobertura,
que na época era de madeira lascada irregular, conhecida como “scandole”, poste-
riormente foi substituida por telhas coloniais.

“Capitel refere-se a uma pequena construgdo que buscava representar uma Igreja em uma escala
menor, normalmente localizado as margens de estradas, cruzamentos e entradas de propriedades.
Eram erguidos por devogdo da familia em homenagem a uma santidade.

cesso 20 N

— ‘ o, Ky X d
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Figura 7: Planta baixa esquematica de uma casa tipica do terceiro periodo. Fonte: Autores, 2021.

Um aspecto que se destaca ao longo do periodo de colonizagao italiana no Rio
Grande do Sul, foi a forma de ocupacéo dos colonos, uma vez que eles buscavam
formar vilarejos e comunidades como uma tentativa de protecdo mitua, ajuda e
manutencao da identidade cultural. Um dos aspectos presentes nessa construgdo
do senso de coletividade dos colonos italianos foi a religido. Para eles a religido era
um elemento agrupador e, de certa forma, centralizador, tanto nas vilas urbanas,
como nos povoados mais remotos. Em ambos 0s aspectos, a igreja, a capela, ou
capitel*, sempre tiveram um papel importante na construgdo comunitaria dos colo-
nos italianos.
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Além do &mbito coletivo, ho convivio familiar a fé cristd sempre foi um dos principais
valores da familia italiana, juntamente com o trabalho. Era através da fé que se bus-
cava a forca para enfrentar e superar as dificuldades, especialmente aquelas viven-
ciadas por parte das mulheres que mantinham uma postura de resignacéo diante
das dificuldades enfrentadas. A pratica dos rituais cristéos representava uma forma
de conexdo com os antepassados que permaneceram na ltalia, bem como confor-
mava-se numa maneira de se integrar a comunidade e a rede de apoio que era
oferecida. Esse contexto podia ser observado na moradia, onde, mesmo em condi-
¢Oes ainda dificeis, ndo poderia faltar um pegueno oratério para as oracdes e a
devocgao, como se pode notar na descricao a seguir:

Ela ndo ia dizer o que faltava, estavam apenas no comego, o resto iam conseguir
com o tempo. Mas disse que queria um lugar para a santa. Uma prateleira pe-
guena, perto da cama. [...] Rosa tirou do fundo do bal o quadro da Madona e a
toalhinha de croché. Entronizou a Madona na prateleira e disse, como se falasse
para uma amiga: “Cuida bem desta casa” (POZENATO, 2008, p. 145).

Figura 8: Rua principal da Coldnia Caxias, a qual mais tarde se tornaria o centro da cidade de Ca-
xias do Sul, 1885 — 1897. Fonte: Arquivo Histérico Municipal Jodo Spadari Adami — Caxias do Sul.

Diferente das caracteristicas encontradas no interior, os lotes localizados na sede
da Colbnia Caxias possuiam dimensdes menores e as moradias erguidas deveriam

respeitar um prazo para inicio da construgcéo, sob pena de perder o terreno, e “ndo
bastava erguer um rancho. A casa tinha de atender ao regulamento: tamanho, al-
tura, nimero e posi¢cao das janelas. Devia limpar e destocar todo o lote e a rua em
frente” (POZENATO, 2011, p. 211) (Figura 8).

A casa, em seu sentido material e tipoldgico, acompanhou a melhora de vida das
familias, pois, além de proporcionar maior conforto, ela deveria estar sempre a altura
das condi¢des financeiras alcangadas. Segundo Posenato (1983, apud FILLIPON,
2007, p.53), “mais do que uma necessidade de dimensionamento, a escala mostra
a arquitetura como monumento & autoafirmacao do individuo como ser livre e reali-
zado”.

A casa do seu Tommaso, 0 amigo do pai, era imensa. Um palacio, como os das
histérias que a mae contava da ltalia. Era toda de tijolos, tinha vidros nas janelas,
e 0 assoalho brilhava com o sol batendo nele. Era nhuma casa assim que gostaria
de morar. “Um dia vamos ter uma assim”, disse a mae, “seu Tommaso foi um dos
primeiros a chegar no Brasil”. Uma grande escada levava ao s6tdo e, para alegria
de Teresa, foi para la que a levaram com as irmds (POZENATO, 2011, p. 349 e
350).
Nessa evolucdo descrita da terceira para a quarta fase, destaca-se a mudanca sin-
gular da matéria prima, ou seja, na quarta fase a madeira passou a ser substituida,
ou utilizada conjuntamente com blocos ceramicos. As janelas possuiam caixilhos
de vidro e o assoalho substituia o ch&o de terra batida, sendo o Ultimo caracteristico
da terceira fase (POZENATO, 2008, p. 62). Essas caracteristicas sédo descritas por
Posenato (1983) como concernente ao 4° periodo da arquitetura do imigrante itali-
ano.

Muito desta necessidade de mostrar a prosperidade da familia e de sua propriedade
estava relacionada com os tempos de miséria vividos na Italia. Muitos homens em-
barcaram nesta jornada com o desejo de fazer suas esposas signoras (senhoras) e
de serem donos de seu préprio pedaco de terra a fim de, futuramente, ter algo para
deixar de heranca aos filhos (POZENATO, 2008, p. 14). Para isso, vendiam grande
parte de seus pertences, que ja eram poucos, para serem langados a propria sorte
em um territério desconhecido. Depois de todo medo e sofrimento vividos, e de, a
muito custo, estarem prosperando, era natural a vontade de mostrar aos demais 0s
frutos do arduo trabalho.
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Este orgulho pelo que haviam conquistado até entdo era demonstrado com alegria
ao ver outros colonos admirando e desejando ter o mesmo, como demonstrado no
trecho abaixo:

O vestido de seda custou a entrar no corpo. Tinha ficado mais gorda, constatou
Pierina, satisfeita. Pena que ndo fosse um vestido longo como se usava antiga-
mente. Nao se acostumara ainda com essa moda de vestido pelo joelho, mas era
0 que todas usavam pela cidade. Penteou os cabelos em bandés, para os brincos
ficarem bem a vista, e colocou o colar de pérolas e o bracelete de ouro. Ndo dava
muito valor a esses luxos, mas o Angelo achava que ndo deveriam parecer mise-
raveis. Afinal de contas, tinham construido uma das melhores casas de Caxias.
Toda de pedra e tijolo, com dois andares, portdo de ferro trabalhado, enfeites em
cima das portas e das janelas. Ela mesma gostava de parar na frente, do outro
lado da rua, para ficar admirando. E era a sua casa, que todos olhavam com inveja
(POZENATO, 2008, p. 253) (Figura 9).

Mediante os estudos dos romances de José Clemente Pozenato e das imagens
referentes as fases e tipologias construtivas, todas localizadas no territério da Serra
Gaucha nordeste, principal ponto de concentragcdo dos imigrantes italianos, é pos-
sivel notar as transformagdes que ocorreram ao longo do tempo referente a moradia
dos imigrantes.

Quanto a primeira fase das construcdes, por serem abrigos temporarios para as
familias de imigrantes que eram oferecidos pelo governo, ocuparam pouco espaco
de destaque no imaginario das familias de colonos italianos. Quanto a segunda
fase, percebe-se que as construcBes eram singelas, onde os aspectos objetivos
prevaleciam, sendo os subjetivos, apenas projecfes para o futuro da familia. A ma-
deira e a pedra destacam-se como principais materiais construtivos. Essas casas
eram construidas em apenas um volume, seguindo o preceito forma-funcéo. Toda
as atividades da familia eram feitas em um mesmo espaco, ou entdo, logo acres-
centavam um novo bloco, ainda junto ao corpo principal, destinado exclusivamente
para a cozinha.

Em um terceiro momento, conforme os imigrantes foram se estabelecendo na col6-
nia e ganhando pratica com o trabalho de corte da madeira, aos poucos foram cons-
truindo suas casas, j& em condicdes melhores. Essas construcfes apresentavam
avancos nas técnicas e tinham um tempo maior de dedicacéo, dado ao fato que
eles ja possuiam um abrigo, isto €, uma construcao provisoria. Essas moradias ca-
racterizavam-se por novas setoriza¢Bes, evidenciando um novo elemento no

programa de necessidades, o pordo semiescavado. Ele funcionava como depdsito
ou oficina para trabalhos manuais.

Figura 9: Esquema de Imagens para evidenciar quatro variages de tipologias referentes a quarta
fase da arquitetura da imigracao italiana. Figura A: Construgdo na zona rural de dois pavimentos
edificada em blocos cerdmicos, com poucos adornos. Fonte: IPHAE, 1994. Figura B: Edificacdo

com a presenca de adornos na platibanda, um balcdo com parapeito de ferro fundido e janelas
com veneziana. Fonte: Acervo da Familia Badini, s/d. Figura C: Palacete da Familia Eberle no cen-
tro de Caxias do Sul, pertenceu a familia que o nomeia, imigrantes italianos que empreenderam no
ramo metaldrgico e construiram um grande patrimdnio, sendo a casa, construida em 1938, uma
demonstracéo do progresso da familia em terras brasileiras. Fonte: Acervo da Imobiliaria Crédito
Real, s/d. Figura D: Casarao historico no centro de Caxias do Sul, representativo da quarta fase,
com adornos sobre as aberturas e a presenca da tipologia mista, atendendo as demandas da ci-
dade na época. Fonte: Acervo da Familia Badini, s/d.

Na maioria dos casos, a construcdo onde era instalada a cozinha, costumava ser
separada do bloco dos quartos e da sala, ligadas por um passadico que desempe-
nhava uma funcéo importante, a de resguardar a casa de futuros riscos de incén-
dios. Além desses ambientes, idealizou-se um novo cémodo, o sétdo. A conexao
com ele acontecia através de uma escada localizada, em boa parte das constru-
¢cBes, na sala. Esses comodos, além do aspecto objetivo de abrigo, expressavam
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também aspectos subjetivos, aqueles vinculados a um ideal de uma bonita moradia.
Adocdes estéticas também eram aplicadas nas constru¢des, como alinhamento de
esquadrias, simetria e proporgao.

Quanto a quarta fase, as construcdes eram a representacao do trabalho, da pros-
peridade das novas terras e o interesse em reafirmar o status social da familia.
Nesse momento percebe-se o inicio da substituicdo da madeira como elemento
construtivo principal, onde, passou a ter destaque a utilizagdo de blocos cerdmicos
ou até mesmo de adobe. A casa demonstrava a evolugdo e o progresso da regiao
de colonizac¢do italiana como um todo. Além disso, na quarta fase, ja era possivel
ter acesso a elementos decorativos como o ferro fundido, utilizado para adornar es-
quadrias e telhados, a colocacgdo dos lambrequins nos beirais da casa e o vidro nas
esquadrias (Figura 10).

Figura 10: Esquema de Imagens que demonstra as quatro fases da arquitetura do periodo da imi-

gracdo italiana na Serra Galicha. Figura A: Representativo da primeira fase, o Barracédo da Societa

Tevere, que servia de abrigo para os imigrantes italianos em sua chegada a Col6nia de Caxias em
1905. Fonte: Acervo do Arquivo Histérico Municipal Jodo Spadari Adami, s/d. Figura B: Primeira
casa da Familia Basso, que representa a segunda fase, ou seja, os abrigos temporarios de um

Unico comodo. Fonte: IPHAE, 1994. Figura C: Segunda residéncia da Familia Basso que pertence
a terceira fase, sendo esta constituida por dois blocos ligados por um passadigo. Fonte: IPHAE,

1994. Figura D: Casa da Familia Toniolo representativa do quarto periodo da arquitetura da imigra-
¢do, sendo caracterizada pelo uso dos blocos macicos, a presenca do balcdo com parapeito em

ferro fundido, a platibanda e os frisos. Fonte: IPHAE, 1994.

O avanco nos fogdes a lenha também foi um fator que contribuiu para a modificacédo
do layout das construcdes. Substituiu-se o fogo de chao ou “focolare”, diminuindo
consideravelmente o risco de incéndio das casas. Dessa forma, foi possivel unir a
cozinha ao bloco da sala e dos quartos, eliminando o corredor aberto entre os blocos
da casa, desagradavel nas noites frias de inverno, pois havia a necessidade de per-
corre-lo para se deslocar de um bloco a outro.

Consideracgdes finais

Importante a todo ser humano, o espago de habitar, ou a casa propriamente dita, é
fundamental para abrigo e protecéo, contudo, ndo se restringe somente as neces-
sidades fisicas; a casa é o lugar do convivio, da identidade, da memaria e uma re-
presentacédo simbolica da transformacéo do homem e do seu lugar. Nesse sentido,
destacam-se duas dimensfes associadas a casa, 0s aspectos objetivos, que sao
aqueles que nortearam a construcéo dos espagos, relativo as necessidades fisicas
e de abrigo, e 0s aspectos subjetivos, pelos quais associa-se as necessidades sim-
bdlicas, como as relacdes de poder, as motivacfes e os valores afetivos ligados a
morada.

A partir do estudo dos romances “A Cocanha” e “O Quatrilho” de José Clemente
Pozenato, percebe-se que no decorrer das narrativas, essas duas dimensdes (ob-
jetivas e subjetivas) ficam explicitas em diversos contextos, onde os fatores subjeti-
vos eram as for¢as que impulsionavam as maiores mudancas e evolucdes nos as-
pectos objetivos da casa, ou seja, as transformacdes fisicas.

Nos romances observa-se que a casa € muito mais do que um conjunto de paredes
inanimadas, ela surge como um pivd social, a partir da qual, a familia expressava
suas caracteristicas e, principalmente, seu status social. Para tanto, a casa é apre-
sentada no decorrer dessas narrativas como um espaco pleno de significados e
valores.

Partindo da obra “A Cocanha”, o autor retrata a simplicidade das construcdes, mas
reafirma, com as falas dos personagens, que aquelas eram apenas temporarias e
gue com o passar do tempo, assim como foi retratado no enredo literario, as cons-
trugbes evoluiriam, acompanhando avancos tecnoldgicos e desenvolvimento eco-
ndémico local. Contudo, mais do que demonstrar essas evolugfes construtivas, para
os moradores (personagens), ela era a materializagao da tdo sonhada “cocanha”,
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era o objeto que cristalizava que eles haviam alcangado os objetivos que os moti-
varam a migrar para o Brasil.

Deve-se ter em mente que a realidade retratada nos romances se refere as histérias
de fortunosas familias, que obtiveram sucesso ao longo dos anos. Todavia, é im-
portante mencionar que muitas familias de imigrantes foram vencidas pelos infortd-
nios de suas trajetdrias.

Argumenta-se que, apesar de tratar-se de um romance literario, a obra ndo se deixa
levar pelo ufanismo e saudosismo e retrata uma realidade social onde sao expostos
problemas e dificuldades rotineiras, questdes sociais e politicas tdo préximas da re-
alidade, assim como a arquitetura dos colonos italianos.

No tocante a arquitetura, interesse maior deste artigo, além da analise literaria, a
busca por imagens que retratam as construcdes dos diferentes periodos auxilia no
amparo das informacgdes, bem como ilustram as transformacdes ao longo do tempo.
Nesse sentido, entende-se que as imagens e 0s romances S&0 materiais importan-
tes para registrar o tempo, 0 espaco e a identidade.

Por fim, conclui-se que o aspecto material e imaterial dessas casas foi realmente
importante para a comunidade de colonos italianos. No contemporaneo, essas
construgdes centendrias estdo sendo preservadas e valorizadas, ressaltando o pro-
cesso da imigragao italiana no Rio Grande do Sul. Essa busca pela valorizagdo do
passado surge como um mecanismo para salvaguardar a identidade, a histéria e a
heranca cultural que marcaram e transformaram a paisagem regional.
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